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ATENTIONARI

Inainte de a actiona sistemul, va rugdm s citifi
cu atentie manualul de instructiuni pe care va
recomandam sd il pastrati pentru a putea fi
consultat ulterior.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
fantele de aerisire ale aparatului cu ziare, cu fata
de masa, cu draperii etc. Nu asezati pe aparat
flacari deschise, de exemplu lumanari aprinse.

Pentru a preveni incendiile si socurile electrice,
nu expuneti aparatul la stropire cu apa, ploaie si
laumezeala si nu agezati pe aparat recipiente ce
contin lichide (cum ar fi vazele cu apa).

Nu montati aparatul in spatii inchise si stramte,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap.

Nu expuneti bateriile sau aparatul cu bateriile
montate la caldurd excesiva spre exemplu la
radiatii solare directe, la foc sau la surse de
céldura similare.

Deoarece cablul de alimentare este folosit
pentru a deconecta aparatul de la reteaua de
curent, conectati aparatul la o prizd de perete
usor accesibila. In cazul in care constatati un
comportament anormal, decuplati imediat
stecarul de la priza de perete.

Aparatul nu este decuplat de la retea cata vreme
este cuplat la o priza, chiar daca echipamentul
propriu-zis a fost oprit.

Placuta pe care este marcatd denumirea
produsului se afld in partea de jos a aparatului,
spre exterior.

ATENTIE

Exista pericolul ca bateria sa explodeze daca
este incorect inlocuita. Aveti grija sa inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip.

Avertizari

« Inlocuiti bateria telecomenzii numai cu o
alta cu litiu, de acelasi tip : Sony CR2025.
Folosirea altui tip de baterie poate prezenta
risc de incendii sau de explozii.

« Exista pericolul ca bateria sa explodeze daca
nu este manevrata corect. Nu o reincércati, nu
o demontati §i nu o aruncati in foc.

« Dispensati-vd prompt de bateriile consumate
si nu le lasati la indeména copiilor.
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Nota pentru clientii din tarile in care se
aplica Directivele Uniunii Europene
Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
va rugdm sa apelati la adresa mentionata in
documentele separate pentru service sau
garantie.

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie
dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurdtor si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea
materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii
legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a
deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.



Dezafectarea bateriilor
(acumulatoarelor) uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
§i in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator) sau
pe ambalajul acesteia indica faptul ca respectivul
produs nu trebuie considerat reziduu menajer in
momentul in care doriti sa 11 dezafectati.

Pe anumite baterii, acest simbol poate fi utilizat
in combinatie cu simbolul unui element chimic.
Simbolul chimic pentru mercur (Hg) sau cel
pentru plumb (Pb) sunt marcate in cazul in care
bateria contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.

Puteti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri dezafectand in
mod corect acest produs. Reciclarea materialelor
va ajuta totodatd la conservarea resurselor
naturale.

in cazul produselor care din motive de siguranta,
de asigurare a performantelor sau de integritate
a datelor necesitd conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie
inlocuit numai de personalul calificat al unui
service.

Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viatd a acestuia,
duceti-1 la punctele de colectare stabilite
pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa cititi
sectiunea referitoare la demontarea in siguranta
a acumulatorului si sa le duceti la punctele de
colectare pentru reciclarea bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
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Masuri de precautie

* Pentru deconectarea adaptorului de c.a.,
apucati stecarul propriu-zis ; nu trageti
niciodata de cablu.

* Desi sistemul este ecranat magnetic, nu lasati
benzi inregistrate, ceasuri, carti de credit
personale sau dischete cu codare magnetica in
fata acestui sistem, pentru o perioada de timp
indelungata.

* Nu plasati sistemul in apropierea unor surse
de incalzire si nici in spatii supuse la radiatii
solare directe, la prea mult praf sau la socuri
mecanice.

* Asezati sistemul intr-un spatiu cu ventilatie
adecvatd pentru a evita acumularea caldurii
in interior. Nu asezati sistemul pe suprafete
(paturi, cuverturi etc.) sau in apropierea unor
materiale (draperii, perdele) care pot bloca
fantele de aerisire ale acestuia.

* Nu introduceti obiecte de mici dimensiuni etc.
in mufele sau prin fantele de aerisire aflate in
partea din spate a sistemului deoarece acesta se
poate opri sau pot aparea disfunctionalitati.

¢ Dacid in interiorul carcasei patrunde vreun
lichid sau vreun alt obiect, decuplati receptorul
de la retea si asigurati-va cd a fost verificat
de o persoana calificatd inainte de a-1 mai
utiliza.

* Nu manipulati sistemul cu mainile ude.

* Nu amplasati sistemul in apropierea apei.

Daca imaginea TV sau ecranul
monitorului prezinta distorsiuni

magnetice

* Cu toate cd acest sistem este ecranat magnetic,
existd cazuri in care imaginea anumitor
echipamente, cum ar fi televizoare sau
calculatoare personale, este distorsionata. In
astfel de cazuri, opriti alimentarea respectivului
echipament si reporniti-o dupd 15 + 30 de
minute. In cazul unui calculator personal, aveti
grija s luati masurile adecvate pentru stocarea
datelor inainte de a-1 opri.
Daca nu observati nici o imbunatéitire a
imaginii, deplasati sistemul de boxe la
distantd mai mare de televizor / de calculator.
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In plus, aveti grijd si nu asezati si nici si nu
folositi obiecte care contin magneti - cum ar
fi rafturi pentru echipamente audio, suporturi
pentru televizor, jucdrii etc.- in apropierea
televizorului sau calculatorului deoarece pot
genera distorsiuni magnetice ale imaginii
prin interactiunea cu sistemul.

NOTE PRIVIND BATERIA CU LITIU

e Stergeti bateria cu o bucatd de panza uscata
pentru a asigura un contact bun.

* Aveti grija sa respectati polaritatea corecta la
montarea bateriei.

* Nu apucati bateria cu pensete metalice pentru
a nu produce un scurtcircuit.

Nota

¢ Inacest manual de instructiuni, termenul “iPod”
este folosit careferintd generald pentru functiile
unui iPod sau ale unui iPhone, daca nu este
altfel precizat in text sau in ilustratii.

Daca avefi intrebdri sau probleme legate de
acest aparat, va rugam sda consultati cel mai
apropiat dealer Sony.



Functionare

Parti componente si butoane

Buton »1 Dispozitiv de
prindere
Statie de docare Butoane VOL +/—

Buton I/(H

Senzor pentru
telecomanda

Indicator Intensificare Indicator CHG
(incarcare)
Indicator POWER Indicator BATT

(alimentare) (acumulator)

Butonul VOL + are un punct tactil.
Partea din spate a sistemului

\ OG0

1 J
Mufa Mufa
AUDIO IN DCIN13V




Sursa de alimentare
Pregatirea unei surse de alimentare

Conectati ferm adaptorul de c.a. furnizat la mufa de curent continuu DC IN 13V aflata in partea
din spate a sistemului si cuplati apoi stecarul adaptorului la o priza de perete.

Spre o priza de perete

Note privind sistemul de gestionare a energiei

Dupai ce redarea se incheie, dacd nu este efectuata nicio operatie i nu este emis nici un sunet pentru

anumite perioade de timp, indicate mai jos, sistemul se va opri automat :

« la folosirea sistemului alimentat prin intermediul adaptorului de c.a. : perioada pana la oprire
este de aprox. 20 de minute,

« la folosirea sistemului alimentat de un acumulator : perioada pana la oprire este de aprox. 5 de
minute.

Note privind adaptorul de c.a. @._@

¢ Folositi numai adaptorul de c.a. furnizat. Pentru a evita )
deteriorarea sistemului, nu folositi nici un alt adaptor de c.a. Polaritatea conectorului

« Conectati adaptorul de c.a. in apropierea unei prize de perete usor accesibila. In cazul in care
constatati un comportament anormal, decuplati imediat stecarul de la priza de perete.

* Nu amplasati adaptorul de c.a. in spatii inguste, cum ar fi intr-o biblioteca sau intr-un dulap.

* Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu amplasati adaptorul de c.a. in apropi-
erea unor lichide sau in spatii cu umiditate ridicata. De asemenea, nu asezati deasupra acestuia
recipiente care contin lichide, cum ar fi o vaza cu flori etc.

* Cablul de alimentare cu c.a. furnizat este destinat exclusiv acestui sistem. Nu il folositi pentru
nici un alt echipament.



Utilizarea acumulatorului

Acest sistem contine un acumulator (o baterie
reincarcabild). Puteti actiona sistemul alimentat
de bateria reincércabild, in loc sa folositi
alimentarea prin intermediul adaptorului de
ca.

incarcati acumulatorul inainte de a folosi
sistemul pentru prima data si ori de cate ori
acesta se descarca. Cupland adaptorul de c.a. la
o0 priza de perete, operatia de incarcare va incepe
in mod automat. Indicatorul CHG (de culoare
rosie) devine luminos in timpul incarcarii
acumulatorului si se stinge cand incarcarea
se incheie. Puteti actiona sistemul in timpul
operatiei de incarcare.

Note privind indicatorii BATT/CHG
* Cand sistemul este folosit cu alimentare de la
acumulator, prin decuplarea adatorului de c.a.,
indicatorul BATT (acumulator), de culoare
portocalie, devine luminos si indicatorul CHG
(de culoare rosie) se stinge.

La folosirea sistemului alimentat de acumu-
lator, daca energia acestuia este consumata,
indicatorul BATT (acumulator), de culoare
portocalie, incepe si clipeasci. In acest caz,
cuplati adaptorul de c.a. pentru a reincarca
acumulatorul.

¢ La redarea muzicii la un volum extrem de ri-
dicat sau daca pentru volumul sistemului este
ales nivelul maxim, este posibil ca indicatorul
BATT (acumulator), de culoare portocalie, sa
inceapa sa clipeasca. Si in acest caz, cuplati
adaptorul de c.a. pentru a reincarca acumu-
latorul.

Cand sistemul este pornit / oprit sau cand
este cuplat / decuplat adaptorul de c.a.,
este posibil ca indicatorii BATT / CHG sa
clipeasca uneori. Aceasta nu reprezintd o
disfunctionalitate.

Durata de viatd a acumulatorului
Durata cat poate furniza energie un acumulator
complet incarcat este de aproximativ 5 ore*.

* Mdsurat conform standardelor JEITA
(Asociatia Industriilor Electronicd §i de
Tehnologia Informatiilor din Japonia, durata
de timp de folosire este mdsuratd in conditiile
in care functia de intensificare a basilor
(BASS BOOST) este opritd. Durata de viatd
efectiva a acumulatorului variazd in functie
de temperaturd, de reglajele stabilite pentru
egalizorul iPod-ului sau de echipamentul de
intrare audio etc.

Note privind acumulatorul

« Incircarea acumulatorului va dura aproximativ
7 ore.

e Cand se comuta sursa de alimentare intre
adaptorul de c.a. si acumulator prin conectarea/
deconectarea adaptorului de c.a., sistemul va
intrerupe pentru un moment emiterea sunetului.
Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.

* Puterea maxima la iesire va fi mai redusa cand
adaptorul de c.a. este decuplat.

« in spatii cu temperatura deosebit de scazuta
sau de ridicata, este posibil ca acumulatorul
s nu fie incarcat.

* Aveti grija sa incarcati acumulatorul cel putin
de doua ori pe an.

Cand acumulatorul se descarca

prea repede

Repetarea operatiei de incédrcare conduce in
timp la diminuarea capacitatii acumulatorului.
Cand aceasta capacitate scade la jumatate, chiar
si in urma unei operatii de incarcare complete,
contactati cel mai apropiat dealer Sony pentru
a inlocui acumulatorul.



Note privind dezafectarea
sistemului

Cand veti dezafecta acest sistem, pe viitor, va
rugdm sa reciclati acumulatorul incorporat,
contribuind astfel la conservarea mediului
inconjurator. Pentru reciclare, urmati
reglementarile legale si regulamente in vigoare
in tara / regiunea unde v aflati.

Pentru detasarea acumulatorului de sistem,
procedati astfel :

1 Detagati izolatiile de cauciuc si
suruburile din partea de jos a
sistemului si deschideti capacul din
partea inferioara a acestuia.

2 Detagati acumulatorul tragandu-l in
sus si decuplati conectorul cablului
acestuia.

La decuplare, aveti grija sa apucati de
conector §i nu sa trageti de cablu.

Note

« inainte de a scoate acumulatorul din aparat,
folositi sistemul alimentat de acesta, decupland
adaptorul de c.a. de la priza, pentru a-i consuma
in cea mai mare masura posibil energia.

* Opriti sistemul si decuplati adaptorul de c.a.
inainte de a scoate acumulatorul din aparat.

* Cand dezafectati sistemul, demontati numai
suruburile.

Pentru a incarca iPod-ul (numai
cand este folosit adaptorul de
c.a.)

Puteti utiliza sistemul ca incércator pentru iPod-
ul dvs. cand acesta este alimentat cu ajutorul
adaptorului de c.a.

Incarcarea incepe cand este conectat iPod-ul la
sistem. Starea de incarcare este afisatd de catre
iPod. Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni furnizat pentru iPod.

Pentru a porni/ opri sistemul
Apisati I/O.

Indicatorul POWER (de culoare verde) este
luminos cand sistemul este pornit.



Telecomanda

Inainte de a folosi telecomanda pentru prima data, detasati folia izolatoare a acesteia aga cum
este indicat in imaginea urmatoare :

Indreptati telecomanda spre senzorul [, care ii este destinat, de la
sistem.

Indicatorul POWER (de culoare verde) al sistemului lumineaza intermitent
cand este receptionat semnalul de la telecomanda.

Este posibil ca anumite butoane si nu actioneze la redarea semnalului audio
de intrare primit de la un echipament cuplat la mufa AUDIO IN.

Butoanele VOL + si Pl au cate un punct tactil.

I/} (alimentare)*
« Pentru pornirea/ oprirea sistemului. Indicatorul POWER (de culoare verde) este luminos
cand sistemul este pornit.

Pl (redare/ pauzd)

* Pentru pornirea redarii de la un iPod. La apasarea acestui buton se comuta intre pauza/
reluarea redarii.

» Apadsati si mentineti apasat acest buton pentru a opri iPod-ul.

PP (inainte)

« Pentru trecerea la pista urmatoare.

« Apasati si mentineti apasat in timpul redarii pentru a localiza un anumit punct dorit.

 Apasati si mentineti apasat in timpul pauzei si priviti ecranul iPod-ului pentru a localiza
punctul dorit.

<4« (inapoi)

« Pentru trecerea la pista precedentd. in timpul redarii, aceasta operatie conduce la inceputul
pistei curente. Pentru a reveni la pista precedentd in cursul redarii, apasati de doua ori.

« Apasati si mentineti apasat in timpul redarii pentru a localiza un anumit punct dorit.

« Apasati si mentineti apasat in timpul pauzei si priviti ecranul iPod-ului pentru a localiza
punctul dorit.




/¥

« Pentru selectarea unui element de meniu sau a unei piste pentru a fi redata.

MENIU (Menu)

« Pentru revenirea la meniul precedent.

 Apasati si mentineti apasat pentru a reveni la meniul precedent.

ACCESARE (Enter)

« Pentru executarea elementului de meniu selectat sau pentru a incepe redarea.

Intensificare basi (Bass Boost)

« Apasati pentru a obtine un efect sonor de bas profund. Indicatorul BOOST (de culoare
portocalie) se aprinde. Pentru a dezactiva acest efect, apasati din nou acest buton. Indicatorul
luminos se va stinge.

Volum (VOL) +/—

« Pentru ajustarea volumului.

* La folosirea acumulatorului, apasatiV/® pentru a porni sistemul. Butonul l/() de la telecomandci
poate porni sistemul numai cdnd este folosit adaptorul de c.a.

Nota
* Anumite operatii pot diferi sau este posibil sa nu fie disponibile in functie de modelele de iPod.

Pentru a inlocui bateria cu litiu a telecomenzii

in conditii obignuite, bateria va dura aproximativ 1 an. (Durata de viata poate fi mai scurt, in
functie de conditiile de utilizare.) Cand bateria devine prea slaba, raza de actiune a telecomenzii
se scurteaza. Inlocuiti bateria cu o baterie cu litiu noua, de tipul CR2025.

Partea cu + orientata in sus

Lis,
S

Nota
¢ Dacd urmeaza sa nu utilizati telecomanda pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateria pentru
a evita producerea de defectiuni provocate de scurgerea lichidului coroziv continut de aceasta.
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Redarea continutului de la un iPod

Modele de iPod/ iPhone
compatibile

Modelele de iPod/ iPhone compatibile sunt:
iPod touch (tactil) (a 4-a generatie)
iPod touch (tactil) (a 3-a generatie)
iPod touch (tactil) (a 2-a generatie)
iPod nano (a 6-a generatie*)

iPod nano (a 5-a generatie)

iPod nano (a 4-a generatie)

iPod nano (a 3-a generatie)

iPod clasic

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

Nota

* Actualizati software-ul pentru iPod/ iPhone cu
versiunile cele mai recente inainte de a folosi
sistemul.

*iPod nano (a 6-a generatie) nu poate fi actionat
cu telecomanda cdnd sunt apdsate comenzile
“Meniu”, “4”, “¥” si “Accesare”.

Cu privire la drepturile de autor
iPhone, iPod, iPod clasic, iPod nano si iPod
touch (tactil) sunt marci comerciale ale Apple
Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.
Marcajele “Made for iPod” (Produs pentru iPod)
si “Made for iPhone” (Produs pentru iPhone)
indica faptul ca un anumit accesoriu electronic a
fost proiectat in mod special pentru a se conecta
la un iPod, respectiv la un iPhone, si a fost
certificat de dezvoltator ca respecta standardele
de performantd Apple. Firma Apple nu este
raspunzatoare pentru functionarea acestor
echipamente sau pentru respectarea standardelor
privind siguranta si a celor de reglementare.
Vi rugam sa tineti seama ca folosirea acestui
accesoriu cu un iPod sau iPhone poate afecta
performantele wireless.

Nota
* Acest sistem nu este specificat pentru utilizarea
impreuna cu un iPad.

inainte de cuplarea unui iPod la
sistem

Dispozitivul de prindere este montat la statia de
docare a sistemului, avand rolul de sustinere a
iPod-ului. Verificati ca numarul dispozitivului
de prindere indicat mai jos sd fie compatibil
cu iPod-ul dvs. si schimbati acest dispozitiv
daca este necesar. Numarul dispozitivului de
prindere este marcat in partea de jos a acestuia.
La sistem este montat initial dispozitivul cu
numarul “1”.

Exemplu

Partea din spate a
dispozitivului de prindere

Numarul dispozitivului
de prindere

1



Numerele dispozitivelor de
prindere si modelele de iPod
compatibile

@ iPod classic (160 GB)
iPhone 3GS
iPhone 3G

e {\
uﬂ1m m1 m

® iPod touch (tactil) (a 3-a generatie)
iPod touch (tactil) (a 2-a generatie)
iPod nano (a 6-a generatie*)
iPod clasic (120 GB)
iPod clasic (80 GB)
iPhone 4

| = 21 = = | S
_-_--_-__

® iPod touch (tactil) (a 4-a generatie)
iPod nano (a 5-a generatie)
iPod nano (a 4-a generatie)
iPod nano (a 3-a generatie)

12

Schimbarea dispozitivului de
prindere al sistemului

1 Trageti parghiile (@) dispozitivului

de prindere una spre alta pentru a se
desprinde partile proeminente din
partea de jos a acestuia ().

Apucati de ambele capete ale
dispozitivului de prindere si trageti
dispozitivul in sus, pentru a-I
detasa.

3 Aliniati partile proeminente din partea

din spate a noului dispozitiv de
prindere cu orificiile corespondente
ale statiei de docare. Aliniati mai intai

(@) si apoi (O).

© 000



4 Aliniati partile proeminente din partea
de jos a dispozitivului de prindere cu
orificiile corespondente ale statiei
de docare si apasati-l in jos pentru
a-l fixa.

Pentru redare

1 Conectati un iPod la sistem.
IntroducetiiPod-ul respectand unghiul
conectorului statiei de docare.

-

Note

« fnainte de a conecta un iPod, detasati orice
capac sau cutie a acestuia.

* Daca pe ecranul iPod-ului tactil sau pe cel al
iPhone-ului este afisat un mesaj, consultati
“Despre App.”.
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2 Apasati I/ pentru a porni sistemul.
Indicatorul POWER (de culoare verde)
devine luminos.

Nota

¢ Cand este folosit un acumulator, apasati
1/(H pentru a porni sistemul. Butonul /()
al telecomenzii poate porni sistemul numai
cand este folosit adaptorul de c.a.

3 Reduceti la minim volumul sistemului
apasand butonul VOL - pana ce
indicatorul POWER (de culoare
verde) clipeste de 3 ori la rand.

@y
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4 Apasati Pl sau actionati iPod-ul
pentru a incepe redarea.
Sprijiniti iPod-ul cu méana cénd il
actionati atunci cand este conectat
la sistem.

Nota

« In functie de starea iPod-ului, butonul I
al sistemului sau cel al telecomenzii este
posibil sa nu functioneze. Intr-un astfel
de caz, actionati iPod-ul pentru a incepe
redarea.

5 Apéasati VOL +/- pentru a ajusta
volumul.

Note

* Acest sistem acceptd numai functia de redare
audio a unui iPod.

* Un iPod touch (tactil)/ iPhone nu va functiona
decat daca este pornit. Aveti grija sd porniti
alimentarea respectivului echipament inainte
de a-1 actiona.

« in functie de iPodul conectat, este posibil sa
fie emis brusc un sonor puternic, cand sunt
reglate boxele.

* Daca acumulatorul iPod-ului este descarcat,
incarcati-1 inainte de a-1 utiliza.

* Cand asezati iPod-ul in sistem, aveti grija sa
tineti bine sistemul.

* Cand deplasati sistemul, aveti grija sa detasati
iPod-ul.

* Volumul pentru sunetul de apel al unui iPhone
sau al aplicatiilor poate diferi de cel stabilit
pentru muzica redata de acesta. Pentru detalii,
consultati manualul de instructiuni care
insoteste iPhone-ul.

*Firma Sony nu i§i poate asuma responsabilitatea
in cazul in care datele inregistrate de un iPod
sunt pierdute sau deteriorate la folosirea iPod-
ului conectat la acest sistem.

* Pentru detalii legate de conditiile de mediu
adecvate pentru actionarea iPod-ului dvs.,
consultati site-ul web al Apple Inc.



Observatie

¢ Un iPod poate fi utilizat pentru a ajusta
volumul sistemului. Cand detasati iPod-ul de
la sistem, nivelul volumului iPod-ului revine
la cel stabilit nainte de conectare.

La detasarea iPod-ului de la

sistem
Tineti sistemul cu méana cand detagati iPod-ul.

Nota

¢ Cand detasati un iPod de la sistem, aveti grija
sa il deplasati respectand unghiul conectorului
statiei de docare.

Conectarea unor
componente optionale

Puteti asculta muzica cupland la acest sistem un
alt echipament de intrare audio decat un iPod.

Note

* Reduceti volumul sistemului inainte de a
conecta un echipament audio de intrare.

« In functie de forma cablului mini stereo (nu
este furnizat), conectorul acestuia este posibil
sd nu fie compatibil cu mufa AUDIO IN.
Nu incercati sa fortati cuplarea conectorului
deoarece se poate deteriora sistemul.

1 Conectati echipamentul de intrare
audio prin intermediul unui cablu
mini stereo (nu este furnizat) la mufa
AUDIO IN aflata in partea din spate a
sistemului.

2 Apasati I/ pentru a porni sistemul.
Indicatorul POWER (de culoare verde)
devine luminos.

Nota

* Cand este folosit un acumulator, apasati
1/ pentru a porni sistemul. Butonul 1/(H
al telecomenzii poate porni sistemul numai
cand este folosit adaptorul de c.a.

3 Reduceti la minim volumul sistemului
apasand butonul VOL - pana ce
indicatorul POWER (de culoare verde)
clipeste de 3 ori la rand.

4 Actionati echipamentul de intrare
audio si porniti redarea.
Redarea diferd in functie de
echipamentul audio conectat. Pentru
detalii, consultati manualul de
instructiuni ce insoteste respectivul
echipament.

5 Ajustati volumul.
Stabiliti pentru echipamentul de
intrare audio un nivel adecvat al
volumului apasand butonul VOL +/-
al sistemului.
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Note

¢ Laredarea semnalului de intrare audio de la un
alt echipament conectat la mufa AUDIO IN,
opriti redarea semnalului de la iPod si detasati
iPod-ul de la sistem.

* Chiar daca este cuplat un radio la mufa AUDIO
IN, semnalele radio nu pot fi receptionate sau
semnalul receptionat este mult redus.

* Decuplati cablul mini stereo de la sistem cand
nu este folosit. Daca lasati cablul ministereo
cuplat este posibil s apard zgomot.
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Despre aplicatii

La magazinul virtual “Apple App Store” este

disponibild o aplicatie de docare dedicata pentru

iPod si iPhone.

Cautati “D-Sappli” si preluati aplicatia gratuita

pentru a afla mai multe in legatura cu functiile

oferite.

Facilitati :

* D-Sappli include doua functii de cronometrare:
Cronometru pentru redarea muzicii si
Cronometru de oprire automata.

Cronometru pentru redarea muzicii
Permite redarea/ efectuarea unei pauze la
redarea muzicii, in momentul dorit.

Cronometru de oprire automati
Permite stabilirea unei ore la care sa fie oprita
redarea muzicii.

Cronometrul pentru redarea muzicii si
Cronometrul de oprire automata functioneaza
in combinatie cu alimentarea cu energie a
unitatii.

 D-Sappli include si o facilitate de afisare a unei
interfete cu indicatii de ceas marite.

Note
* Daca Aplicatia de legatura cu acest sistem nu
este preluata la iPod / iPhone, este posibil sa
fie afisat, in mod repetat, un mesaj extensibil
care va indica sa preluati D-Sappli. Dezactivati
functia de legatura a aplicatiei pentru ca afisarea
mesajului extensibil sa fie intrerupta.
* Pentru a dezactiva functia de legatura a
aplicatiei : conectati adaptorul de c.a. si apoi
apasati 1/ () pentru a porni sistemul. Detasati
iPod-ul/ iPhone-ul de la sistem si apoi apasati
si mentineti apasat butonul Pl al sistemului
mai mult de 2 secunde in timp ce telecomanda
este orientatd spre senzorul [A, care ii este
destinat, de la sistem si este apdsat butonul
VOL - al acesteia. Indicatorul POWER (de
culoare verde) clipeste timp de 2 secunde.
Pentru a reactiva functia de legatura a
aplicatiei: repetati pasii de mai sus. Indicatorul
POWER (de culoare verde) clipeste rar timp
de 2 secunde.



Functionare

Solutionarea problemelor

Daca survine vreo problema legata de sistemul
dvs. identificati-o in lista urmatoare si aplicati
masura indicata pentru a o remedia. Daca
problema persista, contactati dealer-ul dvs.
Sony.

Probleme generale

Alimentarea nu porneste la conectarea

adaptorului de c.a.

e Verificati daca adaptorul de c.a. este cuplat
corect la o priza de perete.

Alimentarea nu porneste cand este
decuplat adaptorul de c.a. sau indicatorul
BATT (de culoare portocalie) clipeste de
cateva ori si apoi alimentarea sistemului
se opreste.

* Este posibil ca acumulatorul s3 fie descarcat.
in acest caz, cuplati adaptorul de c.a. pentru
a-l incarca (consultati sectiunea “Pregatirea
unei surse de alimentare”, pag. 6).

Acumulatorul este descarcat.
¢ Cuplati adaptorul de c.a. pentru a-1 incarca.

Nu se aude nici un sunet, sau sunetul

este foarte slab.

¢ Pentru volum este stabilit nivelul minim.
Miariti volumul.

¢ Volumul echipamentul conectat este redus.
Mariti volumul sonor al acestuia.

e Sistemul emite sonorul la un nivel mai
redus cénd este folositd alimentarea de la
acumulator, decat atunci cand este folosit
adaptorul de c.a.

in timpul redarii, sunt mixate doua surse

diferite de muzica.

 Opriti redarea fie la iPod, fie la sursa de intrare
audio si decuplati respectivul echipament de
la sistem.

Se aude un zgomot puternic.

¢ Sistemul este asezat in apropierea unui
televizor sau a unui alt echipament care emite
semnal sonor. Deplasati-1 1a distantd mai mare
de celelalte echipamente si conectati cablul de

alimentare cu c.a. la o alté priza.

¢ Cand este redat semnalul atat de la iPod,
cat si de la un echipamentul ce furnizeaza
semnal audio de intrare (conectat la mufa
AUDIO IN), este posibil sé fie produs zgomot.
Decuplati / detasati iPod-ul sau echipamentul
ce furnizeaza semnalul audio.

Sunetul este distorsionat.

* Volumul este prea ridicat. Reduceti volumul.

* Volumul este prea ridicat la echipamentul ce
furnizeaza semnalul audio de intrare. Reduceti
volumul la respectivul echipament.

* Este folosita functia de intensificare a basilor si
cea de egalizor a echipamentului ce furnizeaza
semnalul audio de intrare. Dezactivati aceste
functii.

* Verificati daca este corect conectat iPod-ul.

* Cand este redat semnalul atat de la iPod, cat
si de la un echipamentul ce furnizeaza semnal
audio de intrare (conectat la mufa AUDIO
IN), este posibil ca sunetul si fie distorsionat.
Decuplati / detasati iPod-ul sau echipamentul
ce furnizeaza semnalul audio.

Indicatorul POWER (de culoare verde)

lumineaza intermitent.

¢ Indicatorul POWER (de culoare verde) poate
clipi cand apasati Pl de la sistem, cand
ajustati volumul sau la receptia semnalelor
de la telecomanda. Aceasta nu reprezintd o
disfunctionalitate.

Indicatorii BATT/ CHG lumineaza

intermitent.

* La pornirea/ oprirea sistemului sau la
conectarea/ deconectarea adaptorului de c.a.,
indicatorii BATT/ CHG pot clipi uneori.
Aceasta nu reprezinta o disfunctionalitate.

Semnalele radio etc. nu pot fi

receptionate.

* Daca este conectat un echipament care are un
radio sau un tuner TV incorporat, semnalul
radio sau sonorul TV este posibil sa nu fie
receptionat, ori este posibil ca receptia radio
sd fie redusa semnificativ.
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Sistemul nu poate fi actionat desi este

pornit.

* Reporniti sistemul apdsand, cu un obiect cu
varf ascutit (cum ar fi un ac etc.), butonul
“RESET”aflat in partea de jos a acestuia.
Daca sistemul nu reporneste, contactati cel
mai apropiat dealer Sony.

iPod

Nu se aude sunetul, sau acesta este

foarte slab.

¢ iPod-ul nu este ferm conectat la sistem.
Detasati si apoi recuplati iPod-ul.

* Pentru iPod este aleasa varianta “Limitarea
volumului”. Ajustati sau dezactivati optiunea
“Limitarea volumului”.

¢ iPod-ul nu reda. Initiati redarea.

iPod-ul nu functioneaza.

* Verificati daca este ferm conectat iPod-ul.

¢ Verificati daca software-ul iPod-ului este
actualizat la cea mai recenta varianti. In caz
contrar, actualizati acest software inainte de a
il folosi impreuna cu acest sistem.

IPod-ul nu poate fi incarcat.

o Verificati daca este ferm conectat iPod-ul.

e Verificati daca este bine conectat adaptorul
de c.a.

Volumul soneriei de apel al iPhone-ului
nu se modifica.
* Ajustati volumul soneriei iPhone-ului.

Intrare audio

Nu se aude sunetul, sau acesta este

foarte slab.

 Cablul s-a decuplat. Verificati conexiunile.

* Cablul nu este ferm conectat la mufa AUDIO
IN. Decuplati cablul si apoi recuplati-1.
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Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza.

* Verificati daca telecomanda este indreptata catre
senzorul care ii este destinat, al sistemului.

* Telecomanda se afla la distantd prea mare de
sistem. Apropiati telecomanda de senzorul
sistemului pentru a efectua operatii la
distanta.

* Existd un obstacol intre senzor si telecomanda.
indepartati obstacolul care impiedica receptia
semnalelor de comanda.

¢ iPod-ul nu este bine conectat. Detasati si apoi
recuplati iPod-ul.

« Bateria telecomenzii s-a consumat. Inlocuiti-o
cu o baterie noua.

 Senzorul pentru telecomanda primeste raze
de lumina de la o sursa puternica, de exemplu
radiatii solare directe, sau de la un corp de
iluminat ce emite lumina fluorescenta de inalta
frecventa. Nu amplasati sistemul in apropierea
unor astfel de surse de lumina puternica.

Sistemul nu poate fi pornit prin apasarea

butonului I/() de la telecomanda.

« Butonul 1/() al telecomenzii poate porni
sistemul numai cand este folosit un adaptor
de c.a.

Bateria nu poate fi introdusa in

telecomanda.

* Ati orientat invers bateria. Verificati polaritatea
(+/-) si introduceti-o corect.



Indicatii

In urmatoarele conditii, toti indicatorii sistemului
vor lumina intermitent de mai multe ori §i toate
butoanele sistemului si ale telecomenzii (cu
exceptia butonului 1/() de la sistem) nu vor
functiona :

* daca temperatura din interiorul aparatului este
prea ridicata. Sistemul trebuie sa functioneze
in intervalul de temperaturi recomandat (intre
5°Csi35°C);

* sistemul receptioneaza o tensiune prea mare.
Aveti grija sa folositi adaptorul de c.a. furnizat.
Nu alimentati sistemul cu tensiuni mai mari
de 13V

* bateria reincarcabila incorporata functioneaza
deficitar.

In acest caz, apasati butonul 1/ O al sistemului
pentru a opri acest aparat, apoi apasati din nou
| /£0) pentru a porni sistemul. Daca temperatura
aparatului este prea ridicata, asteptati pana ce
acesta se raceste inainte de a-1 reporni.

Nota

* Daca indicatorii nu se sting dupa ce ati oprit/
pornit sistemul de cateva ori, la intervale scurte
de timp, decuplati adaptorul de c.a. de la priza
de perete si lasati-1 oprit o perioada de timp
mai lunga. Daca problema persista, contactati
cel mai apropiat dealer Sony.

Specificatii

Sectiunea boxe
Sistem de boxe :
woofer : 56 mm, ecranat magnetic
tweeter : 20 mm
Tip de cutie de rezonanta :
bas reflex
Impedanta :
woofer : 6 Q
tweeter : 6 Q

Sectiunea amplificator

Puterea la iesire de referinta :
13W(10%T.H.D., 1 kHz, 6 Q, la functionarea
cu adaptor de c.a.)

Intrare :
conector de docare pentru iPod (30 cu pini) x 1,
minimufa stereo x 1

Impedanta de intrare :
4,7kQ (la 1 kHz)

Sectiunea pentru iPod
Tesirede c.c.: SV
Intensitate max. de curent : 1 A

Sectiunea caracteristici generale
Alimentare :
13 V c.c. (adaptor de c.a. furnizat)
Temperatura de functionare :
5°C+35°C
Tensiunea de alimentare :
100 V =240V, c.a.
Dimensiuni :
aprox. 145 mm x 145 mm x 145 mm
Masi :
aprox. 600 g
Accesorii furnizate :
adaptor de c.a. (AC-E1320D1) (1)
cablu de alimentare cu c.a. (1)
telecomanda (1)
baterie cu litiu tip CR2025 (1) — preinstalata in
telecomanda, pentru utilizarea de proba
dispozitiv de prindere (3) — unul este montat
la sistem, din fabrica.
manual de instructiuni — acest document (1)

Design-ul si specificatiile pot fi modificate fard sd fiti anuntati in prealabil.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
mmmm U trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti s il dezafectati. El trebuie dus
la punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Accesoriul pentru care se aplica : telecomanda.



